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(Introduction to Inter-disciplinary Study)
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Selected  topics from the  historical
background, concepts and main theories of key
disciplines: Science, Social Sciences and Humanities;
integration of knowledge; practice of systematic
investigations including observations, reading,
listening,  searching, gathering and analyzing

information, experimenting, drawing conclusions, and

making recommendations
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(Inter-disciplinary Approach to Social Sciences and

Humanities)
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Evolution and roles of Social Sciences and

Humanities with their impact on western and eastern

societies; trends in beliefs, values, behaviors and
contemporary lifestyles changing by domestic and
global economic, social and political conditions, from

investigating major current events and situations
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(Thai for Effective Communication)
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Knowledge and basic skills of Thai usage:
thinking, listening, speaking, reading, and writing,
verbal and non-verbal communication, the art of usage

for effective communication in various situations
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(Fundamental Thai)
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Study basic Thai pronunciation and spelling,
basic skills in listening, speaking, reading and writing

for daily life
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(Thai Listening and Speaking I)
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Vocabulary and idioms, listening from
different media sources, listening for main ideas,

informal speech in various situations
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(Thai Reading and Writing I)
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Dictionary usage; reading texts, paragraphs

and short articles; reading for main ideas; writing

sentences, messages, and short paragraphs

805-115 3(2-2-5)
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(Thai Listening and Speaking II)
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Prerequisite: 805-113 Thai Listening and Speaking I
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Advanced level vocabulary and idioms,

practicing listening and speaking in given situations
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(Thai Reading and Writing II)
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Prerequisite: 805-114 Thai Reading and Writing I
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Critical  reading  skill, reading for
interpretation and translation, writing journal and essay,

and summarizing
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(Advanced Thai)
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Prerequisite: 805-113 Thai Listening and Speaking I
805-114 Thai Reading and Writing I
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Art and manner in language usage; speaking
and expressing opinions from listening and reading
tasks; writing summary, articles and academic report;

presentation skill
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(English for Listening and Speaking)
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Reinforcement of listening and speaking skills
focusing on  basic everyday  conversation,
pronunciation, listening to a variety of contexts for

main ideas and details
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(English for Reading)
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Reinforcement of reading skills, strengthening
vocabulary, focusing on reading skill development and

self-study using a variety of academic and non-

academic articles
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(English for Writing)
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Reinforcement of writing skill; strengthening
vocabulary; focusing on sentence structures: simple,

compound, and complex sentences; punctuation; simple

paragraph and functional writing
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(English for Reading and Writing)
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Requirement: Minimum 400 TOEIC scores
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Reinforcement of reading and classroom
discussion skills; strengthening vocabulary; emphasis

on developing reading skill and self study using a

variety of academic and non-academic articles;
reinforcement of grammatical writing skill; error

correction
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(English for International Program I)
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Prerequisite: Meeting the grading requirement of 805-
121 English for Listening and Speaking, 805-122
English for Reading, and 805-123 English for Writing
or no less than 400 TOEIC scores
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Integration of thinking skills with listening,
speaking, reading, and writing skills to communicate in
everyday English at a pre-intermediate level,
pronunciation;  review and  consolidation  of
grammatically correct sentences, a variety of
paragraphs, simple essays, and functional writing
consolidation of grammatically correct sentences, a
variety of paragraphs, simple essays, and functional

writing
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Historical background; evolution of rules,
regulations and safety; practicing tennis to develop

personal health

805-132 1(0-2-1)
=
aaf
(Ballroom Dance)
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Historical background, evolution of rules,
regulations and safety, practicing ballroom dance to

develop personal health
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(Golf)
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Historical background, evolution of rules,
regulations and safety, practicing golf to develop

personal health
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Historical background, evolution of rules,
regulations and safety, practicing Yoga to develop

personal health
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(Tai Chi)
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Historical background, evolution of rules,
regulations and safety, practicing Tai Chi to develop

personal health
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(Badminton)
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Historical background, evolution of rules,
regulations and safety, practicing badminton to develop

personal health

805-137 1(0-2-1)
maiula
(Taekwondo)
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Historical background, evolution of rules,
regulations and safety, practicing Taewondo to develop

personal health
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Historical background, evolution of rules,
regulations and safety, practicing Thai Chaiya Boxing

to develop personal health
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(Co-Curricular Activities)
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Activities with an emphasis on public
services, i.e. community service, virtue and morality

building, under the guidance of the advisor

805-151 3(2-3-4)
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(Foundation and Practice of Thai Performing Arts)
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History and evolution of traditional Thai
performing arts and Thai folk plays, preservation and
development, practice of the basic patterns in Ram Mae

Bot Lek and modified patterns, public performance
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(Foundation and Practice of Thai Music)
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History and fundamental theories of Thai

music, preservation and development, practice of basic

Thai music both in a solo and an ensemble, public

performance

805-153 3(2-3-4)
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(Foundation and Practice of Western Music)
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History and fundamental theories of western
music, practice of basic western music both in a solo

and an ensemble, public performance

805-154 3(2-3-4)
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(Foundation and Practice of Visual Arts)
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Principles, characteristics, patterns, and
various techniques of visual arts, practice of basic skills

including painting, sculpture, and printmaking, practice

of Pure Arts and Applied Arts
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(Inter-disciplinary Approach to Science and
Technology)
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Historical ~ background, current  roles,
directions of Sciences and Technology and their impact
on both western and eastern societies; knowledge and
competency about information technology for
communication; applying knowledge about information
technology to benefit self-study; searching,

analyzing/researching,  selecting  and  applying

knowledge logically and with social responsibility

805-211 3(2-2-5)
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(Thai for Business)
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Principles, arts and etiquette in the Thai
language used for business, communicate through press
and technology, practice the four language skills:
Writing, Reading, Speaking and Listening for business

achievement
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(English for International Program II)
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Prerequisite: 805-125 English for International
Program I
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Integration of thinking skills with listening,
speaking, reading, and writing skills to communicate in
English at an intermediate level; pronunciation; review
and consolidation of grammatically correct sentences;

essay writing and functional writing

805-222 3(2-2-5)
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(English for Academic Purposes)
S1eAIAVNOU: 805-221 MB1DINgUE NS
HANGATUININA 2
Prerequisite: 805-221 English for an International
Program II
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Review and consolidation on exchanging
ideas and expressing oneself related to academic issues;
writing process with an emphasis on answering essay
questions; academic writing, citation and reference;

developing an autonomous process approach to writing
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(English for Hospitality)
S1eAMIAUNOU: 805-221 MB1DINgEA NI
NANGATUIUINA 2
Prerequisite: 805-221 English for International
Program II
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Particular characteristics of English in the
service context; practicing listening and making
courteous responses; learning to take comprehensible
notes from working conversations, practicing verbal
and non-verbal intercultural communication, conveying

messages in an impressive manner
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(English for Business)
S1eAIAVNOU: 805-221 MB1DINgEEIMT
NANGATUIUINA 2
Prerequisite: 805-221 English for International
Program II
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Particular characteristics of English in the
business context; making suitable intercultural business
communications through listening, speaking, reading
and writing; learning to write business memoranda,

business letters and business reports

805-322 3(2-2-5)
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(English for Effective Communication)
1eAIAUNU: 805-221MB18INgHd M
NANGATUIUINA 2
Prerequisite: 805-221 English for International
Program II
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Effective communication in both
interpersonal and professional situations,
communications in international settings, giving

impromptu responses, public speaking
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(English for Presentations and Meetings)
1eAIAUNU: 805-221MB18INgHd NS
NANGATUIUINA 2
Prerequisite: 805-221English for International
Program II
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Theories and general characteristics of
English for presentations and meetings; learning to
prepare and make a presentation intelligibly and

professionally, and able to answer questions in

meetings

805-324 3(2-2-5)
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(English for Careers)
S1eAAUNOU: 805-221 MB1DINgEE NI
NANGATUIUINA 2
Prerequisite: 805-221 English for International
Program II
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Characteristics of language essential for job
applications, analyzing job advertisements, searching
for employers’ backgrounds, writing resume and cover
letters, understanding interviewing processes and
presenting  oneself  intelligibly,  understanding

differences of working cultures

805-325 3(2-2-5)
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MPVINGHINOMINBAUNE
(English for Tourism)
S1eAIAVNOU: 805-221 MB1DINgEEIMT
NANATUININA 2
Prerequisite: 805-221 English for International
Program II
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Particular characteristics and topics related to
tourism, explaining and giving information about
itinerary, tourist attractions; location, geography and
remarkable objects and places both in natural and

cultural attractions, regional souvenirs, travel etiquette

805-421 3(2-2-5)
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(English Creative Writing)
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Prerequisite: 805-221 English for International

Program II
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Types, process and techniques of creative
writing, various writing styles, development of written

English and creative thinking through critical reading

805-422 3(2-2-5)
mmé’eﬂqymﬂazm
(English through Drama)
S1eAIAVNOU: 805-221 MB1DINgUA NS
NANGATUIUINA 2
Prerequisite: 81805-221 English for International
Program II
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WIUVNDLAT LAZUAAIDLAST
Development of four English language skills
through theories of drama, introducing learners to
famous plays, reading and writing play scripts,

learning to dramatize plays

805-423 3(2-2-5)
MIBINGHINMNEUAS
(English through Film)
S1eAIAVNOU: 805-221 MB1DINgUEIMT
NANGATUIUINA 2
Prerequisite: 805-221 English for International
Program II
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Development of critical thinking through

films, understanding of intercultural differences,



comparisons between characters in Thai and foreign

films, reading and writing film reviews

807-111 3(2-2-5)
=

MU 1
(Chinese I)
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Chinese alphabetical characters and writing
system; pronunciation, grammar and fundamental
vocabulary; basic sentence structures; cardinal and
ordinal numbers; greetings; talking about oneself and
daily life; self-introduction; buying/selling things;

mastery of at least 250 Chinese words

807-112 3(2-2-5)
MU 2
(Chinese II)
5183 0IAVNBU: 807-111 NIBIU 1
Prerequisite: 807-111 Chinese I
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Chinese alphabetical characters and writing
systems; pronunciation; grammar and fundamental
vocabulary; basic sentence structures; practicing all

skills: listening, speaking, reading and writing; mastery

of at least 500 Chinese words

807-113 3(2-2-5)
MYIIU 3
(Chinese III)
AT ITIAUNOU: 807-112 MBIV 2
Prerequisite: 807-112 Chinese II
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Chinese alphabetical characters and writing
systems; pronunciation; grammar and fundamental
vocabulary; intermediate-level sentence structures;
practicing all skills: listening, speaking, reading and

writing, mastery of at least 750 Chinese words

807-123 3(2-2-5)
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(Listening and Speaking in Cantonese Dialect)
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Practice of listening and speaking standard

Cantonese dialect, vocabulary and expressions in daily

interaction, communication with a specific purpose

807-124 3(2-2-5)
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(Listening and Speaking in Chaozhou Dialect)
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Practice of listening and speaking Chaozhou
dialect, vocabulary and expressions in daily interaction,

communication with a specific purpose



807-211 3(2-2-5)
MY 4
(Chinese IV)
5183WIAUNBU: 807-113 MBITU 3
Prerequisite: 807-113 Chinese III
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Chinese alphabetical characters and writing
systems; pronunciation: grammar and fundamental
vocabulary; intermediate sentence structures; practicing
all skills: listening, speaking, reading and writing;

mastery of at least 1000 Chinese words

807-212 3(2-2-5)
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MHIIU 5

(Chinese V)

e 1IAUNBU: 807-211 MBI 4

Prerequisite: 807-211 Chinese IV
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Chinese alphabetical characters and writing
systems; pronunciation; grammar and fundamental
vocabulary; upper-intermediate sentence structures;
practicing all skills: listening, speaking, reading and
writing at a higher level and in various situations,

mastery of at least 1500 Chinese words

807-213 3(2-2-5)
MU 6
(Chinese VI)

AP TIAVNBU: 807-212 MBI 5

Prerequisite: 807-212 Chinese V
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Chinese alphabetical characters and writing
systems, pronunciation; grammar and vocabulary;
complex sentence structures; practicing all skills:
listening, speaking, reading and writing at a higher level
and in various situations; mastery of at least 2000

Chinese words

807-214 3(2-2-5)
MIAUNUNHIIUEIND 1

(Business Chinese Conversation I)
SUAMITIAUNBU: 807-212 MBITU 5 UIDNAZIULU
HSK 5261 2

Prerequisite: 807-212 Chinese V or HSK Score Level
2
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Participating in simple discussions on
business matters and transactions, conducting simple
conversations for business, preparing a purchasing

order, discussing the logistics of freight and contacting

banks

807-215 3(2-2-5)
MIAUNUNIHIIUEIND 2

(Business Chinese Conversation IT)
$1IVTIAVNBU:  807-214 MIAUNUINWITUFIND
1 noliAzIUY HSK 5261 2

Prerequisite: 807-214 Business Chinese Conversation

I or HSK Score Level 2
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A practice in business conversation in various
situations; job applications, interviewing, formal
conversation between organizations, a study of social
regulations and their impact on socialization and

performing business with Chinese people

807-311 3(2-2-5)
=
MY 7
(Chinese VII)
e 1IAUNBU: 807-213 MBI 6
Prerequisite: 807-213 Chinese VI
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Chinese alphabetical characters and writing
systema, pronunciation, grammar and vocabulary,
complex sentence structures, practicing all skills,
listening, speaking, reading and writing, focusing on
various situations at the higher level, learning at least

2500 Chinese words

807-312 3(2-2-5)
=
MYIU 8
(Chinese VIII)
0B TIAUNBU: 807-311 MU 7
Prerequisite: 807-311 Chinese VII
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Chinese alphabetical characters and writing
systems; pronunciation; grammar and vocabulary;
complex sentence structures, practicing all skills:
listening, speaking, reading and writing at a higher level
and in various situations; mastery of at least 3000

Chinese words

807-313 3(2-2-5)
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(Business Chinese Writing I)
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Practice in making simple sentences with
vocabulary previously learned, communicating by
means of short messages, memoranda, letters and the

like

807-314 3(2-2-5)
MSVYUNHITUFIND 2
(Business Chinese Writing IT)
51839 10T9AUNOU: 807-313 MIALUNYIRUFIND 1
Prerequisite: 807-313 Business Chinese Writing I
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Practicing writing business documents and
organization/company/commercial ~ bank  business

reports; writing operation report and summary

807-411 3(2-2-5)
msuanudugsne
(Chinese Business Language Translation)

Y
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Prerequisite: 808-303 Introduction to Translation

SnvagnEIgsneiuanA et uIzH
mm?]u uag ﬂ'l‘lnl'lé/\iﬂi]‘]el ﬂ1§LlﬂﬁLﬂﬂﬁ1ﬁW1Q‘§iﬁ%
Uszianean e ludedudn ludaves sananenia
1309 Hazd YA

Different characteristics of Chinese and
English business language, translating various forms of
business documents: order, invoice, business letter and

contracts

807-421 3(2-2-5)
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MEDUWBMINBUN
(Chinese for Tourism)

9
S183TIADNOU: 807-322 MBIIUIUNAN
Prerequisite: 807-322 Intermediate Chinese
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Particular characteristics and topics related to

tourism, explaining and giving information about

itinerary, tourist attractions; location, geography and

remarkable objects and places both innatural and

cultural attractions, regional souvenirs, travel etiquette

808-121 3(3-0-6)
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(Introduction to P. R. China)
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A brief introduction of P.R. China focusing

on various aspects of contemporary P.R. China,

including society, economy, geography, history,

humanities, and races

808-122 3(1-4-4)
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(Chinese Calligraphy)
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Principles and  practice of  Chinese
calligraphy, focusing on artistic and aesthetic values;
basic strokes, general radical and basic structure;

practice of Chinese calligraphy by using pen or pencil

with the same methods and techniques as using brush

808-211 3(3-0-6)
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(Chinese Business Culture)
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Impact of various factors on Chinese business
culture: politics, economics, social values, lifestyles,
etiquette and social manners, focusing on social and

cultural factors including the art of negotiation

808-222 3(3-0-6)
WAHHININFIANASTINVUDIDN
(Development of Chinese Society and Life)
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Basic knowledge about the development of
Chinese society and life from the past to the present,
focusing on studies about Chinese culture, i.e.,
etiquettes and customs, recreational activities,
transportation and living conditions, China’s reform,

and foreign policies

808-223 3(3-0-6)
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(Learning Chinese Society and Culture through
Films)
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Chinese culture, social development, and
history of Chinese films; developing listening skill,
analytical thinking, speaking and writing abilities to
criticize and discuss classic and modern Chinese films

with a focus on cross-cultural comparisons

808-224 3(1-4-4)
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(Chinese Music)
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Knowledge of Chinese music, understanding

words and melody of famous Chinese music from the

past to the present, reflection of music on Chinese
culture, practice of singing and performing, practice of

selected Chinese musical instruments

808-225 3(3-0-6)
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(Chinese culture)
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Basic concepts of Chinese culture focusing on
the traditional culture, dietary culture, manners,

festivals, arts and historical origin

808-301 3(3-0-6)
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(Intercultural Communication)
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Definitions and backgrounds of intercultural
communication; principles of intercultural
communication by means of language, custom, social
class, gender, race, cultural pattern, and communicative

strategy; structuring social relations of differing ethnic

groups
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(Introduction to Research Methodology)
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Meaning and types of research, an
introduction to research methodology: quantitative and

qualitative methods

808-303 3(2-2-5)
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(Introduction to translation)
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Fundamental principles and meanings of
translations, roles of translations, procedures of

translation

808-311 3(3-0-6)
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(International Trade Law)
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History and development of international
trade law; conflict of laws applying to international
trade contracts; unity of laws for international sale; state
sanction on the international barter system under the
laws of the World Trade Organization; legal
agreements on international manufacture; payment and
money transfer; marine transportation, insurance,

problems encountered by enterprises in dealing with

international commerce, management and resolution of

those issues

808-324 3(3-0-6)
ANUFITUE Ing - Du
(Thai - Chinese Relations)
wva [~ a 4
ﬂi%’)ﬂﬂ’ﬂll!ﬂull'l HHINA LAZIWANITU
o o Aa 1 v o 1
ﬁ'lﬂilJUT/'IiJNﬂCﬂﬁ]ﬂ’J'liJﬁ'iJWH‘ﬁigﬂ’]'l\?ﬂi%WlﬁhlﬂEJL!,EW
[ = Qa/l =} =2
1J§zmﬁmmimigﬂiz%wu%umumﬂmum
o a L4 [y o Qa/l
Pag1iu msasigiunuinluilegiuveanades
a 1< a {
ﬂﬁ:mﬁiumuwmmmwmﬂuumwm Llﬁ%Wﬁﬁ
a 4?
INAYU
Historical background, concepts and major
events of the relations between P.R. China and Thailand
from the past to the present, analysis of current roles of
P.R. China and Thailand in the international context

and impacts

808-325 3(3-0-6)
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(Chinese Idioms and Fables)
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An impact of words and idioms, moral
sayings and philosophy from Chinese fables on current
Chinese language use, an understanding of Chinese
society, Chinese culture, and social convention

reflected through idioms and fables

808-326 3(3-0-6)
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(An Introduction to Traditional Chinese Medicine

and Pharmacy)
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Brief history of traditional Chinese medicine
and pharmacy; basic concepts and theories different
those of the West; analysis, diagnosis and treatment

with traditional Chinese medicine and pharmacy

808-327 3(3-0-6)
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(Confucius Teachings and Chinese Philosophy)
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Chinese philosophy and thoughts of pre-
eminent philosophers in the past, including

Confucianism, Mencianism, Taoism, religious thinking

from the core of Confucius teaching
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(Physical Geography in P.R. China for Business)
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Examination of physical geography of each
province of P.R. China to indicate the feasibility to do

business either as a joint venture or by forming a

limited company

808-401 3(1-4-4)
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(Independent Study)
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An independent study of issues in the area of

International Studies by using research methodology

808-421 3(3-0-6)
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(Current Events in P.R.China)
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In-depth analysis of current events in P.R.
China focusing on issues of society, environment,

politics, economics and culture
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Mathematical processes and theorems;
communication using mathematical symbols, numbers,
fractions and ratios, mathematical logic; equations and
system of equations; set theories; applications to

business
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(Statistics)
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Meaning and scope of statistics, data and
level of analysis, descriptive statistics, sampling
techniques,  distributions, confidence intervals,
estimation and hypothesis testing, chi-square test,

analysis of variance, correlation and linear regression

809-103 3(3-0-6)
v d
HnantAIHIAIaAN
(Principles of Economics)
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Principles and meaning of economics,
including topics of production, exchange, distribution,
consumption, economic principles of product values,
resource management, customer behaviors, factors
influencing supply and demand, and services in a

perfect and non-perfect competition market
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(Principles of Accounting)
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Characteristics of accounting assumptions,
objectives of accounting, uses of accounting data,
general journal entries, general journal ledger, posting
ledgers, trial balance, adjustment, worksheet, closing

account, financial statements for service firms
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(Principles of Marketing)
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Marketing theory and methods, meaning and
importance of marketing, marker segmentation, product
classification, marketing function, introductory

consumer behavior, marketing mix, environment

influencing markets and international marketing
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(Business Finance)
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Financial functions; financial management
and assessment of business projects including capital
costs, capital management, funding, dividend policy,
financial analysis, financial market and business

financial problems
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(Human Resource Management)
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Human resources planning, recruitment,
selection, staff training, compensation, fringe benefits,
motivation, moral support, performance appraisal,
promotion, transferring, punishment, void contract,

bargaining, workforce union
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(Tourism Management in P.R. China)
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Historical background, characteristics and
management of tourism in P.R. China, relations
between tourism and other forms of business and
industry, factors influencing tourism, interaction
between tourist organizations and Chinese laws about

tourism
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(Business Strategic Management)
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Construction, planning and operation of
business projects in order to achieve the objectives of
the project, definitions and theories of strategic
management, levels of strategies, business culture, laws
and politics influencing international business, systems
and development of economics, regional business co-
operation, international trade, international business
relations and investment markets, international currency
exchange system, management of international
strategies and trade alliance, choices and management

leading to international trade
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(Seminar in International Business)
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Consolidation and  implementation  of
accumulated knowledge to analyze and discuss

theoretical concepts, as well as feasibility and issues

involving international business

809-303 3(3-0-6)
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(Integrated Marketing Communication)
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Communication  processes  applied to
marketing management in order to motivate target
audience to act; integration of public relations,
traditional advertising and marketing, building good

relations with public, and response to the needs of

target market within the ethical framework
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(International Marketing)
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The importance and development of
international marketing; factors influencing the
organization and operation in foreign markets;
marketing analysis, international market access;
planning and using marketing mix, organizing and
developing international enterprises; promotions by
state and private sectors and trade co-operation of

countries
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(Risk Management and Insurance)
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Terminology and meanings of risk
management and insurance, types and techniques of

risk management and insurance, nature and

management of insurance business
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(Social Psychology)
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Examination of human social systems and
behavior with emphasis on cultures, societies, and
social orders; psychological methods and procedures;
basic human needs; human behavior regarding

reinforcement, learning, perception, motivation,

intelligence and ability
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(Learning Chinese Society and Culture through
Films)
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Chinese culture, social development, and
history of Chinese films; developing listening skill,
analytical thinking, speaking and writing abilities to
criticize and discuss classic and modern Chinese films

with a focus on cross-cultural comparisons



